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COMEDIA FAMOSA.

DAVID PERSEGUIDO,
Y MONTES DE GELBOE.
DE LOPE DE VEGA CARPIO.

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Zaquéo, Abigail, Vejete. Abifai.

David, Merob. Jonatds. Navdl Carmeles

Sadl, Cefora, Abnér. Muficos.
JORNADA PRIMERA,

Sulen Zaquéo 5 3 el Vejete cada uno por fu

aunque efto de informar
parie s tucan dentyo msifica ,y § clarines

nunca es bueno de ramplon.

A CRAR parte,

V¥j. HA Ggntil hombre,
Zag, & Eio es
lamarme Gentil & mi,
y yo Judio naci
de la cabcza a los pies.
Vej. Y de qué Tribu es, amige;
__1i admite converfacion?
Zag. Mi Tribu, es tribulacion
¢n rificndo alguien conmigo.
Vej. Pues digamos fia ridir.
Zag. Cofa es que me efts muy biems
7.4 Quien caufa en Jerufaién?
Zag. Paflo que puedo advertiry
que en elia no es peregrino,
Pues la canfa me preguntas
de aver tantas fieftay juctas.
f]* Vengo aora de camino.
#7. Y vendris muy bien canfado.
€l- Y vengo muy bien curiofo.
#9. El vejezuelo es graciofo:
dexarme ‘muy obligado
4 durte una relacion,
Puss mereces preguatars

Es David , (qué gran ventura!3}
quien caufa eftas alegrias.

Vej. No es el que maté6 a Golias$

Zag. Oygan, que fabe efcrituras
Viene aora vencedor
de idolatras Filiftéos,

y afli todos los Hebreos,

y yo con fer el peor.

Que le hemos hecho, veris,
mil honras por efta hazafa,

el Rey Satil le acompafia,

y el Principe Jonatas,

con fu Corte, y las mas bellas
Damas de Jerufalén,

pues le acompafian tambien
mas de ochenta mil donzellas,

Vej. Muchas fon.

Zag. Pues no te affombres,
aunque admirarte podfas,
porque como fon Judias,
tienenles miedo a los hombres:
ya i Palacio hemos llegado,

y veras la fiefta bien.
Tocan guitarras,
Vej. Pues Xne a Jerufalén




David Perfeguido, y Montes de Gelboé.

‘en dia tan celebrado, ,
que no me buelva es razen

a nueftro Monte Carmelo,

fin ver al que guarda el Cielo
para gloria de Sion.

te dé Ia Corona, y Cetro,
de mas edad que tu padre
porque €l govierne fu Pueblog
contando en los afios figlos.
coronado de trofeos.

Buelven 4 tocar los inflrumentos s y falen Jozst, Alcanceme 3 mi la muerte

los Mufieos y kombres s y maugeres. Mereb,
hija del Rry, Jonatds, el Rey de barba,
Duvid ; y Absfai s y las mugeres echande

fores s y cantands los Muficoss

Mupe. 8i Satl triunfé de mil,

de diez mil triunfé Davids

Del Tribu efcogido

de Juda falié

David, que libré

al Pueblo afligido,

pues ha merecido

fagrado Lausel,

cantele Ifraél

fa gala & David.

Si Ssal triunfé de mil,

David maté a diez mil.
Sazl. La aclamacion popular

en fus alabanzas ciega,

3 tan grande extremo llega,

que afin yo la vengod & embidiar.

Vicorias pudo alcanzar ape.

de los que yo no vencit
el Pueblo lo canra ailis
y aunque en mi fervicio ha fide
la embidia de que ha vencido,
es la que me vence & mi.
Doy No es efta viftoria mizy
Sefior , el alma lo entiendes
no es la efpada la que ofendes
fino el brazo que Ia guiaj
el vueflro es el que vencis,
de vos procedié mi alientos
porque el Idolatra atento
acabe de conocer,
que Dios le pudo vencer
conn tan humilde inftrumento.
Foriat, David?
Duv. Jonatis, {ehor,
Principe , a quien dén los Cielos
ias dichas que has merecido,
por echura me confieflo
del Rey mi fefior; que vives
aungue eres tu {u heredero,
zan larga edad, que Ifraél

primero que dexe el Reyno
mi padre; y tu famofo,

"de quantos candillos dieron
triunfos al Pucblo de Dios,
dilate a par de los tiempos

tu dichofa edad, y veas,

por bien de lus figlos nueftros,
que tu nombre fe eterniza

no en bronees, que {e mintieron
firmes en la ultima linea

de los humanos fuceffos

no en marmoles, que caducan
con los refabios de eternos

en la rebelde taréa

de los dias: en los Cielos
mire el Sol tu nombre eferito;
fiendo caracteres bellos

effas imagenes puras,

gue diamantes compufieren, .
porque lo eterno, y Juciente
firva 3 tu fama de elpejo.
Ya fabes, que foy tu amigo
David, vy fiempre he de ferlo
con fé inviolable , hafta que
fe cubra en mertales velos

Ia vida.

Sazl. S$i no lo eftorvan api
las venganzas que prevengos
que i David no me ofende,
de fus vi&torias me ofendo,
que mezcladas con la embidia
las juzga el alma veneno.

Dav. Si faltire a la leajtad
que sl Rey mi fefior le debos
fi al amor con que me eftimas,
negare ‘humildes refpetos,
permita el Dios de Abrahan,
que de los barbaros hierros
de los mifmos que he vencide
muera atraveffado el pecho,

y el campo en mi fangre tinto
me dé infeliz monumento.

Sazl. 1.0 que mereces CONoOZCO,

y lo mucho, que te debo.
Jonats
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Jonar, Pues fefor, dale a Merob
mi hermans , pues lo ofrecieron
tus promeflas , . quando eftaba
tu Corona en tanto riefgo, -
y por David e confiefla
libre de opreffion tu Imperio,

Merob. No feré yo tan feliz,

que le merezca por ducho. apa

Sanl. Yo la prometi, es verdads;
mas ; Junatas, afin no es tiempo,
Jonat. 81 esy que por fer la mayor
te clcufas: humildes ruegos
puedan contigo : Micol
mi fegunda hermana ; es premia
de los triunfos de David.
Sarle Yo cumpliré fus defeos:
y aora, Prneipe , bafta
ver las honras que le he hechs,
Ya es Capitan de mi Guardas
ya, como vés, le prefiere
a los Principes mayores :
de mi Corte , . pues yo mefmo,
para que el Pucblo le aclame
con feltivos inftrumentos,
le he falide a recibir.
Dav. Gran fefior , tus plantas befo,
por las honras que recibo.
Zag. Si faltan las de Zaquéo,
las del Pueblo importa un higo.
Ya fabes, que me entretengo
firviendo al Rey en Palacio,
fiendo mis chiftes honeftos,
porque la defcompoftura,
ni es donayre, ni es ingenio.
. Toca un clarin.
Abif. Tu Capitan General
Abnér, Principe fupremo
c!e Ia Milicia, ha venido.
Sail. Llegue, que verlo defeo.
Vej. Pues hemos vifto la fieita,
no es bien que perdamos tiempoy
Ya que mi ama Abigail
fe ha detenido, creyendo
legar ;em;arano. vafe.
, “ocan ale Abncir.
Abn. Seiior, 07/ )
pues las honras que le has hecho
a David , fus glorias cantan,
olo te diré, que aviendo
marchado en {ucorro fuyo

con los cavallos ligeros,
llegué a las frefcas orillas
dei Jordan ; cuyos zebueltos
criftales avian trocado
en purpura fus efpejos.
Y entre la ‘manchada yerva
de fu margen tantos cuerpesy
que a fer toda fangre el rio,
atn fuera el numero menos.
Mas como en ellos fe veiam
heridos de rantos hierros,
eran de fu mifma fangre
vivas efpenjas los muertos.
El focorro que llevaba,
vine a fer f{ocorro nueftro,
pues dexé 3 mi gente rica
con lo que elvidaban ellos.
Solo David, folo ¢l pudo
meter en batalla el riefgo,
y della facé en defpojos
la gloria del vencimiento,
que no ha havido Capitan
de qaanto Caudillo Hebreo
triunfé en el Pueblo de Dios,
aungue es la embidia fu opueflsy
que igualar pueda 3 David
alfombro del Filiftéo,
rayo del Amalecira,
como idolatra fobervio,
firme blafon de tus armas,
clare explendor de tu imperio,
fama immortal de tu nombre,
pues dexa tu nombre impreflo
en laminas de los figlos
hafta que f{é pare el tiempo.
Sazl. De todo es merecedor,
hafta Abnér le aclama: Ah Cielos!
ya es mas duefo de Ifraél  ap
que yo, pues yo le temo!
David, entra a defcanfar,
pues por honrarte prevengo
apofento en mi Palacio,
Dav. Te iré primero firviendo
hafta dexarte en ta guarto.
Sarl. Efte es mi gufto.
Dav. Mas aprecio
la obediencia, que alcanzar
de un Rey los mayores premios.
Jonat. Qué valerofo!
Abn, Qué humilde!
Az ' e



David Perfeguido

en & juntaron los Ciclos,
para fer amable al mundo,
io bizarro, y lo modefto.
Dav, Entra, Abifal
Absif. Sefior,
como mandas te cbedezco.
DMeroh. Guarden los Cielos fu vida
al paffo de mis defeos. ‘
<Zug. Yo le quiero acompaiar,
que me dard por lo menos,
pues va que no le aprovecha,
Ia honda del Filiftéo. Cantan
. Vanfe Mesch, y las mugeves por una parse;
3 David, Abifai, y Zagnco por otra, havien-
do reverencia a4l Rey s y quedan el
Rey , Jonatds 3 y Abér.
Sazl. Qué monftruo cria Ifraél
para infame vituperio
de la Corona que cifio?
ya eftd rebentando el fuego,
pues defde el pechn a los labios:
foy todo un mortal incendio.
Jonatas?
Jonar. Sefior, qué mandas?
Abn. St me das licencia, quieros§
Sasl. Efpera, porque has de fer
con valor, y con facreto
cbediente executor
de mi jufto mandamiento,
Principe , la ebligacion
de fer tu padre, te quiero
prefentar para teftigo
de tu amor Jomar, ¥ que te deba
lo que foy. :
Sazl. Qué haris por mi? :
Jonar. Perder la vida es lo menose
Saul. Y defearas que tu padre
fe libre- del grave pefo
de un cuydado ¢ Joner. Todo es pote
quanto defcubren los Cielos
para que vivas con gufto,
i et en mi mano el tenerlo,
Sa#l. Pues yo, Jonatds, de todo
humano gufto carezco.
‘Abn. Ay fufperfion femejante?
elguna defdicha temo.
Sanl. Aquel’ Profeta de Dios
Samuél , me dixo fevero:
€i Dios te mandd por mi, .
que al Rey de Amalech fobervio:

y Montes de Gelboé.

con {u Reyno deftruveras,

fin dexarle en todo ¢l Reyne
piedra que cubrir pudieffe

los mas humildes cimientos,
como al Rey dexafte vive?
como con tan vil provecho.
refervalte fus ganados?

Pues porque fuifte 3 los Cielos
incbedierte, te digo, .
que Dios le dard a fu Pueblos
un Rey, y Varon tan jufto,
que veng: 3 fer en fus hechos
muv conforme al corazen

de Dios, turbado, v refuelia
detener quife al Profcta,

{i bien cen poco refpeto,

pues al cogerle del manto.

le rompi por detenerlo,
quedandofeme un pedazo

en las manoss atin oy tiemblg
de lo que el Profeta dix0,
dexando al ayre fufpenfo:
Como tu me has dividido.
el manto, quiere el eternp
Dios de Abrahzn dividir,
ingrate Satil, tu Reyno,

‘Abz. Y defde entonces el Rey
fiente el efpiritu fiero
que le atormenta, y David
le reftituye el fofliego,
quando en fus melancolias
toca el mufico inftrumento.
Aqui hay mifterios profundos;
mas fon altos los mifterics,
que no puede penetrarios

el Cherubin mas atento.

Sasl. Pues tu no has de fer el Rey;
aunque eres tu mi heredero,
Jonatas, que el Varon jufto
que dice el Profeta, temo
que es Davids pues tu tendris
tan cobarde fufrimiento
fiendo la Corona tuya?

Qué un Paflor (eftoy ageno
de todo- difcurfo ) un hombre,
que fi vive, es por mi alientoy
fi vive honrado; es por mi,

y por mi le aclama el Pueblos
permitirds que fea Rev,

fin que te cuefte primero.

-l

la



" De Lope de Vega Carpio.

fa vida, y tambien la mia? repitiefle lo feguro
porque en tus ojos me alegro, del leurél, en cuyoc amend
en tu vifta me regalo, fitio a la fembra dichofa
y en tu falud me deleyto.  Abrazanfe. fe librafle & tanto riefgos
Jonat. Pues qué puedo hacer, fefioré fuera bien que €l hofpedage;
ya fu voz eftoy temiendo. dandole ia vida el cedroy
Saitl. Darle la muerte 3 David, que fe lo pagéra ingrato
‘Abz. Huvo mas feréz intento ¢ defpues de fereno el Cielo,
Jonat. Cielos, es efto poffible § cortandole tronco, y ramas
como yo efcucharlo puede con tan laftimofo exemplo?
fin morir de pena$ Saxl. Vive el Ciclo, que mereces
Sanl. Hijo mortal caftigo por necio,
mi voz te dexa fufpenfol pues lo incbediente encubres
obedecerme no es con mafcara de confejo.
en ti doblade el precepto Abn. Gran Sefior::
por tu padre, y por tu Rey? Jonar. Con fu lealtad
Jowar. Y fi es cruel mandamiento, difculpa fu atrevimiento.
no ferd piedad tambien Sazl. Pues ya los dos os moftrayd
templar tu injufto defeo? a mi guftotan opueftos,
No ultrajes la Mageftad _ Jicito ferd que un Rey,
con tyranias: i el Cielo fin que padezca defeCo
quiere que reyne David, ‘ fu autoridad , mate ¢l mifme
el poder humano es fucfio, a un enemigo encubierto.
es polvo, es ceniza fria Quedaos, que mi jufto enojg
para eftorvar f{us Decretos. llega ya hafta aborreceros.
(4% Si & un hombre que caminafle Abn. Principe :: :
por un afpero defierto, - © Jonat. Acompafia al Rey.
y en la juventud del Sol Abz. Si mandé::
fe le turbzffen los. Cielos, Jonat. Pierde el rezelo,
muertas las cambiantes-luces que la lealtad es mas noble
entre pavellones negros, para vencer el precepto
tocando al arma al affombro,. de {u enojo en Ja obediencia.
fiendo las caxas los truenos, ‘Abn. Guarden la vida los Cielog
formando rafgadas nubes a David; aunque peligre
campal batalla en el viento, ' en lo terrible , y lo fiero
y viefle entre ardientes giobos de las iras de tu padre.
los abrafades efeCtos : Jonar. Y yo, aunque aventure el Reyno;
de los coronados montes le he de avifar que fe guarde:
eaducamente fobervios, que pues los Cielos le han heche
en cada pefiafco un rayo, tan dichofo, quiero fer
en cada tronco un incendios. el generofo inftrumento
y en el defierto que pifa de los decretos Divinos,
tan {in humano remedio £ tan alto bien merezco.
hallaffe un cedro olorofo, Vanfe cada uno por fu parteg
que invencible 3 tanto fuego T
Salen Abigail sy Cefora criada de villunas. s “b’%,\
Abig. Efta es Jerufalén , efte dichofo a i\
Alcazar de Sion, alvergue hermofo \% y
de tantos Reyes: o Ciudad benditg, N

en los Cielos efcrita
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con plumas de Profetas!

el Cielo admire a tu poder fujetas

las Provincias idolatras , quz en tanto,
que con refpeto fanto

en f{agrados zltares

al Dios de los Exercitos [lamares,

afli lo dicen tantas profecias, -

cantaras alegrias, -

reynando vencedora.

“Cefor. Abigail , fefiora,
los triunfos de David , las glorias cantam
de Ifraél, que levantan
a los Cielos fu nombre foberano.

" Sale Zagnéo.

Zag. Quien traxo i les Palacios lo villano$
pero bien puede fer tanta hermofura
dueiio de otra mejor arquitetura;
el Palacio del 8ol es ua pobrete,
fi no os di de apofento fu retrete:
mas bien {abe ‘fu cuento, .
que fi os diera apofento,
la luz perdiera” que los' Cielos dora,

y la una fuera el Sol, y la otra Aurors;
Mas yo por no abrafarme

quifiera acomodarme

con los rayos menores,

porque fon los templados los mejoress

y afli, per mas humildes arcaduces,

me acomodo a la Aurora entre dos luces,

Cefor. Qué mal bumor que gaftal

Zag. Es malo?¢ Cefor. Es frio.

Zag. Pues deme un caliente, y tome el miog
que bufcays, ferraniras? .

‘Abig. Ver queremos
‘¢l Palacio Real, ya que tenemos
franca licencia en tan alegre dia.

Zaq. Falta en effa licencia::

Cefore Quét Zag. La mias
{i bien a luz tan pura,
mal fe refifte la mayor claufuras
Yo foy el Can Cerbero de effas puertas;
y las tendreis abicrias
a fé de buen Judios;

y (i quereis que os abra el pecho mio,
por dexaros a entrambas obligadas,
me daré dos lanzadas.

Cefor. Qué terrible fineza! Zag. Todd es poce,
fi me enamoro , preciome de loco. _

Cefor. Y quantas fe avrd dado en efta vida?

Zsg. Una lanzada tengo prometida

Ar
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3 cierta Judiguela,

que por verme difunto fe defvela;

pero yo, por no errarme en el enfayo,

quiero informarme donde cae foslayo.

Cefor. Qué poco miedo tiene!

Zag. Bueno fuera,
que en los Soldados como yo lo huvieras
no tiene ya noticia de Golias,
que nos libré de tantas agonias?

"Absp. Y que fué una vi&oria celebrada.

Zag. Supieron que murié de una pedrada
en el feréz combate,

v luego le cortaron el gaznate.

"Abig. Grande ignorancia el ne faberlo fuera,

Z.q. Pues yo no le maté, ni Dios lo quiera.

Abrg. Como, i fué David¢ Zag. Por eflo digo,
porque foy enemigo
de que me achaquen muertes que no he hecho,
pero el valor de el pecho,
con una embidia honrofa
me facd a la campana polvorofa:
llamé i batalla 4 uh barbaro Gigantsy
pufofeme delante
efgrimiendo un alfanje de cien varas.

‘Abig. Fuerza es que peligraras,
aunque eftuvieras lexos. Zeg. Lindo cuentoy
no le alcanzaba yo coan otras ciento.

"Abig. Alientos fon bizarros.

Z.«g. Efcogl de un arroyo cien guijarros,
que pelaba el menor arroba, y media.

Cefor. Qué pefada tragedial -
muy grandes piedras fon.

Zag. Bien lo imaginass S
pues a un Gigante han de tiralle chinas?
eftas fon las vi€torias mas honradas:
giréle mil pedradas
con dichofa fortuna,
pero de todas mo acerté ninguna,

y aquefto lo dirdn dos mil teftigos.
Cefer. Y en que paré ¢ Zug. Hicieronnos amigos;
Cefor. Tgual fué la viferia?

Zag. Tén memoriz,
el efcaparme yo fué la viforias

de qué tierra viene tanto Cielo?

‘Qbig. En el Monte Carmelo
es nueltra habitacion,; en cuyas faldas,
en cada Abril veftidas de efmeraldas,
tiene Nabal mi efpofo
efquilmo tan curiofo
de ganados, y miefles,

que
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que parecen tos mefes
negarle fu eftacion a otro Orizonte,
viviendo todo el a&o a nueltro monte.

Cefor. Mas viene a fer tu ¢pold tan efcafo,
que viendo a la piedad le wierra el pafiog
tan mifecable al desfrutar [a tierra,
que atn los rayes del Sol tambien encierry

Zog. Nabal (e Illama? linda defpotadas
con batalla Nabal efts cafada?

y fi foys liberal, y &l avaricnto,
todo el afo andara Nubal fangrientos
retiraos , porque el Principe ha falido,

Wbsg. Pues ya que hemos venide,
veremos a David , pues nueftra fuerte
nos traxo tarde, quando el mundo adviertey
publicas alegrias, '
que en quanto dure el Sol formando dias;
vivira {u memoria
en los Anales de Sagrada Hiftoria

Z.ag. No faltard ccafion. :

Absg. Fuera efperamos. vefey

Zag. Y en qué alitura quedamos,
villanica , del monte?

Detiene 2@ Ceforas

Cefor. Yo en mi altura.’

Zag. Y fi fuefle tan grueffa mi venturs;
que llegaffe a tu monte de efmeraldas
no te pudré yo hablar defde las faldas?¢

Cefor. No efcucho yo tan lexcs. vaf¢§

Zag. Sepa por fefas,
befando troncos , y adorando pefias:

La morenilla es alma de un pimiento,
y puede revocar un teftamento,
aunque efté el otorgante en aquel puntg
dando mil alegrones de difunto.

Sale Jonatds.

Jonar. Llama a David , Zaquéo. )

Zaq. Mas prefto le traeré que defeo, yafe.

Jonar. Suerte infeliz la mia!

Eclipléfe la luz, turbéie el dia,

quando la parda nube

{obre los omnbros de los vientos fube,

y al Sol empafa, crefpa, y licenciofa,

jos rayos puros de fu frente hermofa:

no tiene la culpa el Sol, porque es agensy

la fombra obicura de amenazas llenas

pero que ¢l mifmo Sol caufe defmayos

a la hermofa pureza de (s rajyos,

y las nubes engendre elado, y frio,

para negatfe al monte , al valle, al rios o
ooiti-
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¢bflinada invenzion d¢ otro Fsetonte,
pues pierde el vallz lo que licra el maonre;
el Rey, el Sol del munde, guien creyerny

oo

gue la tyrana embidia ecliple ftvera
gel luciente explendor de fu alvadiio,
dexando obfcuro el monte, y fuco el riof
Selen David ; y Zagnés.
Dav. Qué me mandas , {eficr?
Fomar. drite 2lld fuera.
Zag. Obedezco en la ufia, Pfes
Jonat. O quien pudiers afe
con riefgos de fu vida!
Dav. Con la color perdida,
y turbada la voz hablarme intenta,
11 merezco , fefior , que me dés cuenta
de la paffion que turba tus {entidos.
Jonat. Tienen, David, oldes
el viento, y las pzredes, y mi alientd
tiembla de las paredes, y del viento.
Pay. May bien pucdes hablar, que ellas fon mudasy
y efcucharan leales.
Jonar. Con mas dudas
eftoy para temellas,
porque habla el viento lo que efcuchan ellass
Pay. Pues el Palacio dexa.
Jonar. No adviertes , que conmigs ha de ir la quexy
para mover los Cieles,
y en tan duros defvelos
eftard , aunque fin voces la defpida,
el eco en aflechanzas de homicida$
Day. De quien fabré tu pena’
Jowar. De mi pechoy
" con un abrazo eftrecho,
legate a mi, David, porque quifierfi,
que el alma de mi pecho fe infundierd
en el tuyo, de modo,
que lo que temo lo fupieras todos
y al bolverfe defpues que te informargs
de quanto te dixera, {& olvidara.
Abrazanfe.
Matarte quiere el Key.
Dav. Qué efcucho, Cielos!
Jonar. Llegaran & defdicha cus rezeloss
fi en confuitas lo pones, porque llega
a ver la embidia mas, quanto mas ciega,
Day. Pues yo qué puedo hager?
Jozee., Librarte.
Dav. Donde? Jonmar. Donde el Ciclo te guie
Dav. No fe efconde. ’
de las irgs del ReyBaromD breye

del



_ eguido , v Montes de Gelboé,
act mifmo Sol, porque en el Sol fe embebe
Lhuyendo de fu furis.

Jonat. Al Ciclo haces injuria,
fi no guardas la vida.

Dav. Porque es de tus alientos defendida
la procuro guardar.

Jonat. Librete el Cizlo. ;

Dav. En qué he ofendido al Rey?

Jonat, Effe defvelo
no fufpenda tu prifa.

D.v. En tus voces me avifa
nueftro Dios de Abrahan. Jonar, El te defienda,

Dav. Y muera yo, quando a mi Rey ofenda.

Sale Abnér por la parte que [e gquiere
sr David.
‘Abn. David, en tu bufca vengo,
Day. Abnér, vienes a matarme
por orden del Rey!
Jorar. No fueras
de la iluftre, y noble fangre
del T'ribu de Benjamin,
fi turbiras las piedades,
que en defenfa de David
conmigo comunicafte.
‘Abn. Antes, fenor, he venide
i que la piedad, fi cabe
en el pecho de David,
quiera moftrarla ; tu padre
ha buelto a fentir aora
aquella furia indomable
de aquel efpiritu fiero
eue le atormentas pues fabes,
gran Capitan de Ifraél,
el remedio faludable
ane Dios pufo en tu infirumento,
vén ante el Rey 3 tocarle,
porque {us penas fe templen,
porque f{u dolor fe aplaque,
Jonar. David , mi padre es el Rey,
vén per Dios a remediarle.
‘Dav. 81 tu me has dicho, (o fefior! }
que determinas guardarme,
como quando os cbedezcoy
me fatigais con el lance
mas spretado , y terrible
ue ha vifto en nuefltras edades
el Soi? § elcufo el remedio,
dexo en fus anfias mortales
al Rey mi fefor que viva,
gl paffo que le acompafie

mi lealtad , que ferd eternas
Pues i me pongo dejante,
corra_mi vida les riefges
que fabeis, y fon culpables
fi aguardo. Sefior, qué haré?
porque no ¢é aconfejarme

en dos extremos opueflos

de peligros, y piedades.

‘Abn. Qué te aconfejas David ¢
la vida del Rey ne aguarda
tan -mortales dilaciones,
ue i el peligro llegare
e tu ofenfa, por los Cielos
ze juro, que no fe efcape
la vida que me fuftents,

y muera a manos infames
de un cobarde Filiftéo,
David, fino te guardare.

Jonar. Promeflas fon bien fegurssy
y efta en ellas de mi parte
mi palabra, y mi amiftad.

Dav. Bafte ya, Principe, baftes
bafta ya, Abnér, dos empefios

ara mi abono tan grandes.

iva mi. Rey en mi riefgo,
en mi fua doler defcanfe;
_porgue es de vaflzallo infiel,
gnando tiene de fu parte
remedios que el Rey le pide,
con temores efcufar(e,
aungue la muerte que teme
en {u vifta le amenace.  pafes

: Sale el Rey.

Sarl. Dexadme todos, que el fiera
dolor que en mi pecho vive,
ningun confuelo recibe,
que folo la muerte efpero,

Stens
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Sientafe fin vépofar s y [ale Mierobs

. Hferob. Sehor, {1 pena tan grave

es de tu fentido agena,
parte conmigo tu penag
fi es que en tu pecho no cabe:
ferd la mueste fuave,
aunque yo llegue a morir;
mi alma viens a pedir,
que {i la tienes amor,
la pongas juato al doler,
te lo ayadara a f{entir.
Dos almas en compafig
el dolor vendra a temeilas,
y pues no ha de conocellas;
podra paflarie a la mia:
y {i en la mortal porfia
de afligir, y de matar,
el dolor llega a dudar
qual alma le eita mejor,
entre tanto tu dolor
te dexara defcanfar.
Levantafe e/ Rey, '
8§21, No has viite fobervio un rio,
que el _vscitm campo anega,
y a quien paflo le nicga,
mueftra mas furiofo el brio<
La prefa es un defvario,
aunque fu corrients igrores
antes porque fienta, y llore
el duefio tan loca emprefla,
viene a pagaclo la prefa,
fin que el campo fe mejore.
No hay alma que no.deftruya
mi dolor con tal porfia,
que el que rebienta en la mia,
paffira a negar la tuya.
Mejor es que en mi (e incluya
dolor, que en mi fe engendtd s
tu amor el dilcurfo erié
en quererle detener,
la prefa ha de romper
quedando anegado yo.
¥a fiento otra vez (6 Ciclos!)
repetida [a inclemencia
del delor 5 ya a6 ¢s capiz
2 tan podersfa fuerza
’{Odg ua alma, que parece
fu hermefura defcompuelta,
que lo mortal I3 zpadrina
0 caduco polvo embuclias

Vega Carpio.

Merob, Senor , advierte:s

Sanl. Si quieres
que yo tambien te aborrezca,
aflite a las furias muas,
pues yo me aborrezcu en ellas,
Dexame , que al ver que todos
fin padecer me ceniueian,
dilata mas mi dolor,
por ver que no hay quien lo fienta,

Merob. O quanto tarda David,
pues minutos en {u aulencia
en lo feniible f{ehalan
horas al dolor etcrmas! Vafe

$a#l. Si el cuerpo ayuda a fentir
tan immortales vicleacias,
nieguele , pues es caduca
a jurifdiccion agenas
acupe en fenfible polvo,
puies {e compone de tierra,

y no por piatarfe eterno
entce & la parte en las penggg
fino es, que piadofo quicre,
€omo tanto Me atormentan,
quc las penas fe repartan,
aunque ¢l participe dellas.

Saien Jomatds , Abnery 3 Davide

Abz Seflor, aqui eltd David,

Sasl. Quente el nombre me confuelay
es bafililco fu vifta, '
que iin matar me atormentse

‘Abu. Pues fin verle te dara
el remedio que te niegas.

Ya ves lo que dice el Rey,
eflos canceles le preftan
tregua a fu -enojo : no dudes,
quz quando libre le veas,
has_de bolver a fu gracia.

Dav. Buelva a fu quictud primera
aunque en {u defgracia viva. panfed

Sa#l. T'u barbara inchediencia
ha encendido mas mi furia.

Jonar. Juilo es que yo te obedezca;
pero en matar @ David::

Tocan ¢l harpe.

Sazl. Dexame , {ino es que iatentas
con tu muerte: s Jonar, Vive tu,
aunque yo ra ¥ eyno pierda. vafes

Buelve el Rey a alestarfe , y tocan dens

tra ol /7,:7}7:(.
Sarl. Que A perac tan immortales
Bz con



conteds o humano treguas
‘con tan defvanfudo slivio,
Inz alternadas cuerdas
inftrumento fnave
srrcbaten la vislencia
de dolor, y que lo arrojen
donde fu memotia plerda!l ~
qué myflerio es efre, Cielosg
i el infirumento que f{uena
trze la quietud que goze,
gorque mis rebeldes penas
no fe ban rendido jamas
3 otres voces, ni otras cuerdas?
Si efta el myfterio en David?
pues le {ehala el Profeta
por Varon juflo: en mis dudas
tan libre el alma fofliega,
que atin para penfar qual es
de entrambos el que me templa,
fe falta difcarfo &l alma,
zan foffegada , fufpenia,
gue por trabajo ‘defpide
el ufp de las potencias,
Buelven 2 itocar s y fale Baguoi
Zaeq. Ay folliego fZmejance!
it duerme? mas qué {e duerma
en las pajas de la harpa
fi {or las pajes las cuezdas.
Demonio regocijzdo
tiene el Rey; no lo creyeras
aungue 2 lo a{legurafien
quantos curfan las tinicbiag
Si ya mo es que efte demaonio,
quando fe perdi6 em la guerra
que con los Angeles tuvo,
qué mal que le fue en la ferial-
Era mufico de harps, ‘
y como cayd de prieda,
aun no le dieron lugar
para tracrfela acueftas.
Dexéle la bharpa arriba,
y - quiere que le entretenga
David a cofta del Rey:
mas por {i scafo le dexa,
y e ha parecido biez,
gué mufica ferd buena,
que Ja tejue & un demonic
valadi, que (¢ cententa
con el s'ma de un buton,
que enirifiese quante alegras

-

/
de Gelboc.
ics que es busna una gayra}
que es mufica de teverna,
y nos holgarémos ambos
quando toame , v quando beba.
Sazi. Qué ilufion es efla, Cieles,
que eitoy wiendo?
Zag. El Rey defpierta?
pues a4 mi gayta me acojo,
que los demonios la templanm, 7./
Levantafe el Rey.
Sazl. David es Rey de Ifrasl?
primero 3 mis manos muera,
Aparece arriba David con ropa y y Coronds
g la bavpa a los pies s como le pintan;
Si fuena la fantaeias
fu imagen me reprefentan
los ya turbados f{entidos,
Purpura, y Corona mueftran
fu ambigion en mis agravios,
fea fofada quimera;
que fabrican mis temores,
o el alma juzgue evidencias:
morirad aora & mis ImManos,
pues la obediencia me niegan
Jonatis, ¥ Abnér, de quantas
veces blandiendo la diclirs.
Liega al vefluario s y toms pra lan 3
Efta lanza, me temblafon
las efjuadras Filifvéass
no es mucho que & mi enemige
 le pafle el pecho con elia.
Al leyanrar la lanza o encubre ld
aparicncia
Delvanecidfe la {ombra
ue me turba, y que me ciegas
Diavid?¢ donde eftd David?
Si es qne coronarte pienfas
con, mi musrte,, como huyes,
tan ccbaide me tiemblas?
I delor baelve 4 2fligirme,
fino es que la embidia Heray
que la atizan beneficios,
v lealtades lg delpiercan,
David, donde efiis?
Sale Duvid,

el Cielo! qué inteprad
¢ lracl?d fehor mio.
Eftorvar que no lo fezs,
musisndo A mis manos
daré
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daré templanmsa 3 mis penas.
Dav &l brazo de Dios me ampare. vafe,
Tiva Sanl la lanza al vefluar o
Sasl, Delientié el golpe la diclira,
erré e} tiro; pero en vano
a la ‘(efuckn te niegss
de mi faria: ks de mi Cuardas
Quien mi deﬁzanfo detea
mate a David, no fe efcape,
aungque el Cielo le defiends. vafe.
Salenn David por una partey y Lbner
por otva.
Poy. Donde podré efiar fegum,
Ciclos? Aés. David , efta puerta
fale al campo, el Cielo guis
tus paffos, que la obediencia
del Rey, no es bien que me cbligue,
quando fus furias e ciegan
en lo mifmo gque ¢l conece
que es injuflicia.
Duv, Tan cerca
fiento , Abnér, voces, y paflos
de los que matarme Iatentan,
que es ya librarme impcfible.
‘Abs, Gana efls puertay v no teInasy
pues dices fms en Dios
Dav, Dios me ayuda, v tm me 1
Abz Guarden los Cicles tw
Day. Para defender cen tLi
al Rey, de fus enemiges.
Efla virtud es la prueba
- vgron tan juito
O 8anl!
ti mifmo te defienda
el bragzo de Lios.
Abn Qué aguardas,
donde rielgos fe atropellant
Puv, Queda en paz, Abnér.
Abz, Bl Cislo
tz guie. Dav. Porque efta denda
 reconozEa mientras viva,
Abn, Con que t2 libres me premias,

«lientas;
Jda.

mv”f calia nno por /z/ partee
JORMNADA SEGUNDA.

Salen Weev ol Carmels 3 Zafzin v (J&tf’ raffin
oy yotro Sagal y Abigail 5 3 Teforas
Aélﬁ"l}a tlanco ha ue..x.du el (u,vm
efjuilme del ganado,

5’,5{5' bﬁé j}

gue eflando (rcae el Cielog

2 que ha

1 7’ {1!6'1@ g

a . 5,;Cin(,I"

ve fuclta f& d 0ge,

:ela por el przuu wfano,
y o eclavel que la recoge
€n fu regazo de grana,
prefume que le caftigas
puss como fu roja efpig
ia vé argentada, le =z:ls,
aue es efcarcha que e yela,
fizndo armino que la aboig
i ovel ;en que 2 defata
desvamado en los eaminos,
quande el viento le arrchata
cen candidos reme linos,
¢s polvoreda de plata.
Y ia tisrra 2l verder hechag
vieadafe blanquear, fofpecha,
qué con fer l%av;i anigo,
fu feraentera de trigo,
es de aljolar fu coiccha

Nav. Vés lo que al clavel le nieva,
y lo que es granizo elado,
porgue ¢! monte (e lo beba
lo que argenta el verde
¥ 1o aue el vig ) {
Pues que me lo viarp
oue auuque no aprove
juzgo que es cafo crn
dar yo mi hacienda
al monte al prads

Abig. Oy un con
que efquilas ties rz..t cubezzs,
-39 ef dia de places.

Z\L« tus {ranicvezas

b
¢
L
g
Eu

bien

L 1/
s s dlave.s

que wide cl a0 tribuc
el
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David Perfeguido , y Bontes de Gelbod,

el grano en hilos maduro,
la cecina al vicnto enjuta,
miel en barro , en fal buturo,
quefd en olio, en paia fruta.

Zafair. Verds eamo yo lo tato,

(. No datd fin eu conlejo
una pata,

Liafasn, Nt yo

Ny, Yo fe ia entrego al mas viejo,
que f{abea 12r mas elcale,

y a {u eleccion fe le fin
que efcoga, &2f0 Voy zor tu efpia,
Vanfe los tres.

Nav. Abigail, no e excello
efle para cada dia.

Absg. Por fama, defde Farin,
tu rigueza es conocida,
adonde infanze le efin
meciendo en plata mullida
fus dos cunas al Jordae.

Y tu avaro, alla en la cumbre
de tu adorado teforo,

fin que el diCtamen te alumbre,
vas envejeciendo el oro

al paflo de la coftumbre.

Biselyew s falir con alganas frutas en platosy
Y pan s 0 lo gne parccicre y y eflendrends
los manteles fe fientan,

Nay. Las riquezas fe confervan
guardando ; que es largo ei tiempos
ea, cltended fos manteles
en efte florido fuelo.

Abrg. Seniaos , pues, que mi efpolo
os combida.

Zafwsn. Ya lo hacemos.

Salen Abifyi 4 ¥ Z:tq;:e'a,

Absf. El Dios de Jacob os guarde.

Zug. 51 guardard, pues diltretos
nos fienen paclta la mefa
aguardando 4 que lleguemos,

N.y. Zn mal hora hayais venido,
pues turbais nuzflco fufliego.

Absf. Con un tuego d ti, 6 Havily
de parte de David venge.

Abiy. A elcucharle 2 levanrta.

Ny Antes no hacec calo dellos

)
pu’
“J
3

3

que no los oygo.

Absy. Qué el nombre
de {ravid eftis oyerido,
y po hagas cafo$ Abig. Naval,
que eftas deicortés confieffos
ero yo en efta ocalfon
ter mas advertida quiero;
que en el que embia David,
al mifmo David conternplos .

Nav. Conmo te llaman prudence,

fiempre eftas dando conlzjoss
Vos, 4 lo que aveis venido
referid , y fea preflo.

Abif. 81 por fu muger no fuera,
cuya fama reverencio,
yo vengara el defacaro.
El que vencié al Filiftéo
me ha mandado ; que en (4 nombre
te Glgﬂrii

Zag. Aguarda, que quiero,

antes de quebraste el hilo
fentarme a comer, que vengo
Sientafe Zuaguco.
por entretenido acerca
defta embaxada , y fon eftos
los provechos de mi oficio,
que han d¢ entrarme e mal provechoi
Haublar puedes y2 , y volatros
podreis efcucharle atentos,
que yo comeré por todos:
Naval , no comais mas quefo,.
que os harcis rudo en dos diag,
ni tu, Mayoral, de viejo,
cuya barba es mas cerrada,.
que la bolfa de tu daeno.
Levantafe Navil,
Nay. O aveis venido a encjarme,
0 & referisme el intento
de David?¢ 44/, Effe es el mio.
N.v. Przs que ie expliqueis efpero,
Absfe Fugitivo de Satl,
en eds efivril defierto
de Farin David habita,
figuiendele quatrceientos
de la Tnbu de Juda,
ertie aliados, y deudos.
Y como no ies difpenia
la seguedad del ierren
fruto, yue parczca aiivio,
& Uz A0 g4 alimearos

Comey
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y en hondas cucbas fc efconden,
que fon calabozos ciegos,
donde eftan, fino alojados,
de {u miimo temor prefos.
A ti; o Navil, porque fabe
‘que eres rico, y opulento
duefio de quanto fe juzga
verde atalava de! Carmelo,
que le focorras te ruega
con algunes baftimentoss
efto te fuplica ¢l hijo
de Ifai. Nav. Encarecimiento
hotable! quien es el ‘hijo
de Ifai¢ no es un fobervio
Capitan de foragidos?
Refpondedie , que no puede
focorrer la fed; ni el hambre
que padece ; pues fi tengo
frutos que me di mi haciendas
para el precifo alimento
de mi mefa, y mi familia,
los he menefter. 4bs. Refuelto
3 no hacelle el beneficio eftas?
Nav. Bien podeis bolveros,
que nada he de embiarle.
Z»zy. Nada? ‘
que le embisis mucho entiendo;
pues alli ird lo que yo
en el eftomago lievo,
fino es que lo dexe antes

en el camino. Abi/. Zaquéo,

bolvamos & Faran.

Z.g Bolvamonos, que aunque fenge
fatisfechas ya las ganas,
como 2 Navil eftoy viendo
delante de mi, imitadas
en fu miferia contemplo
la mendiguéz , la abitinencis,
el ayuno, el cautiverio
de Eg.pto, el comer por onzas,
la dieta, el mucho concierto,
el medio dia, el pan caro,
y otra vez de hambre muero.
Abif. Temo que David fe irrite
contra ti.
Nav. Yo no le temo:
Decid , porque ha de irritarfe,
y tmas viendo que le niego
lo que es mio?
'Absf. El no lo pide
con rigor, fino cen ruego,
y humildad. -
Nzv. Yo no lo doy,
porque me lo ha dado el Ciclo
para mi: mas defke modo
acabo de refponderes. vafeq
Abif. Qué necio ha eftado Navil!
Yo he de bufcar algun medic
para aplacar la venganza
de David, pues ya ia temo.
Ay de ti, mifero avare,
fi David llega al Carmelo!  pafe
Zag. Ay de ti, vejete rancio,
{i a fu lado entonces vengo!

Vanfe cada nno por [u partey y fale Jonatdis.
Jon. Ya por cumplir de mi amiftad el voto,

pifo el defierto de Faran remetos

fin fuente, en que por mas que f{e congdje,

los zlacranes el cavallo moje;

fin ramo, donde en metrica harmonis,

fe ponga el ave a requcbrar el diss

fin yerva, de la tierra honor primero,

cuyo inculte verdor rumia el cordero,

y por eflo jaméis aquli es cids,

pi relincho, ni ¢amto, ni vaiido.

David, que la violencia huir procura,

de mi indignado padre fe affegura

en eftas cucbass pero yo que tengo

fu riefgo a cargo, a prevenirle vengo.

Si eftard en efta, que 4 la luz fe niega,

para llamarle 3 Ja efpelunca clega:

quierg acercarme, con furor mie aflombra,

ncon-
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David Perfeguido, y Monics de Gelbos,
encontré con la patria de iz f{ombra.
He dei abifmo, donde el 8ol efpira,
cealro e obitury quanto alii {& mira.
Ha de la carcel ; de peiieicos huccos,
como es carcel, preade hatty jos ecos
e aei centro, con quien el dis lutha,
fole ¢l filencic es el que fe efcucha,
O no me oye, o fe engifta mi defeos
valiente vencedor del rijifico,
qué & {a voz uno reipondes de tu famald
David, fefior, amigo. Dev. Quicn me Hamad
Sale Dayid por otre pavte.
Jonar. Quien f{e aventura per vinir a vertes
Dsv. Exemplo de amitiad , Jonatas fuerte!
aunque rota de tante pena dura,
al hondo centro defta cuebz obfeura
Hegd tu voz; y aungue es fu abiesta boca
ancha portada , que rafzd la roca,
tizne otra quiebra en el pefialcc mifmo,
que es poftigo fecreto dette abifmo,
por donde fali 4 ver ( quifolo ef Cielo)
quien me Jlamaba, que el mortal rezela
gue de tu padre temgo, le ha epfefiado
zodos eftos rodeas al cuydado.
Jouat. En mayor dafio el tuyo fe commurag
Dav. Mayor que el hzbitar aguefla giuta,
adonde por facar luz que me gnimes
el esiaben al pedernal oprime,
que aunque Juro llorando de eongojas
fon fus eentellas lagrimas que arrojas
y porque falen en ardiente fuga,
lienzo la yelca es, que las enjoga,
que en (s ciega patria del efpantoy
da en claridad lo que recoge en llanto;
pues como en ella nuanca affoma el dia,
{ola es luz material la que me guia.
Jonar. Mas crecido es tu mal: faerte penofa!
Dav. Mas crecido que el hambre que me acofay
vivora lenta que aunque es corto el trecho
hafta que llegue & la legion del pecho,
voraz por fendas de trifteza lHenas,
va apurando la fangee de mis venmas?
Jomar. Mas fuerte el riefgo es, mas {e acrecienta,
Day. Mas que la fed que me atorments,
pues embidio en tan barbara inclemencia
del bruto luchador [z providenciay
qus efte alivio a si mifme fe le debey
puds de fus manos el humer fe bebes
fedicnto imito en elle centro angoiic,
laticado al chn en la clfpcion de Agello,

Jonaie
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Jon. Fs mas grande,
Dav. Excederle no procura
la fed , el hambre , y la caberna obfcurat
Jone No. Dav. Dile, pues,
que decirle el labio ordenas
Jon. Decirle el labio erdenal
fabe el Dios de Abrahan, y con qué penal
mas caliarte el peligro es agraviarte,
puefto que es mas terrible, que el faltarte
en cucba,en fed,en infortunio hambriére
Ia juz del Sol ; el agua, y el {ultente.
Tres mil de los elcogidos
de Ifracl, para prenderte
ha conducido mi padrey
y defde Kamaita viene,
adonde es fu Plaza de Armas;
con efta tropa de gente,
para atajarce los paflos:
tu que en lo incauto parecey
al irracional que hubirta,
bruto montaridz , alvergue,
que acofado del eftruenda
de vocinas, y lebreless
bufca donde fe aflegure,
allegurate , pues ficntes
fos patlos del cazador,
antes que en la red tropieceds
_mno le hagas roftro al peligro.
Day. Si es que matarme pretende
Satl, como i mi noticia
ha llegado, que me ofrece
feguro para que vaya
a repetir , éomo fempre
fe ha hecho, la preeminencia
de que i fu mefa me fiente,
de las Kalendas del dia,
que en nueftro [dioma fe entiende
el primero del mes, y oy '
que ha llegado efte f{olemne
dia, en el Fiebreo riro
me llama: qué enigma es efle
que lifonjéa, y caftigal
O como fe compadece
prevenirme el agaflajo
con defearme la muerte!
Jom Para interpretar mejor
{u intento, qué te parece ‘
que podré hacer yo? que en todp
que 3 tu eleccion me fujete’
es julto, como al ciacel

el docil tronco shedece;

Dav. Pues Jonatas . quien fofpecha

un peligro; y no le teme,
defefperado fe mata

3 si mifmos y pues comete
en fu vida el homieidio
que prohibe Dios, ya ofende
el Decalogo fagrado,

que con fu dedo prefente
nueftro gran Legislador
gravé en marmoles rebeldes;y
y afi el afitir rehufo

en el feltive banquete.

Y fi acalo preguntare

por mi, podras refpondetie,
que me embié a pedir la ilufire
Tribu de Judia, que fueffe
a hallarme en los facrificios
que hace Belén al Dios fuerte
de los Exereitos , donde

en la fangre de inocentes
vitkimas fe explica el zelo,
la ¢ en aromas tralciende.
Y por effo te rogué,

ue efta difculpa le dieffes
ge mi parte; y fi la admite
afable , es fefial que mienze
1a negra nube, que denfa
rayos contra mi promete.
Mas i de oirla f2 encja,

es darme a entender , que el vients
del cendenfudo vapor,

para fulminarme ardientes
abortos encierra hijos

de congeladas prefieces.

Jox. Pues yo me prefiero a darts

el avifo.

Dav. Y de qué fuerte,

i para vernos los dos
hay tantos incoavenientes?

JFor. Pues nos hemes acercade

a aquefte fitio eminente
donde. el pzbellon del Rey
fe ha de plantar , efconderte
podras entre aguellas rocas.
Y i defde alli advirtieres
que yo, como que en el bince
me exercito, us harpon leve
pongo en el arco, y le tiro,
bolverte & la cucba puedes,

C pues
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pues te fervird de avifo

de gue hallé indicios crueles
en mi padres mas.( el brazo
fobre la cuerda pufiere

la flecha, v al difpararla

la execucion fe fufpende,
affegurado del riefgo

te podras legar alegre

donde yo efté, pues con efto
te daré a entender, que guiere
Ia fuerte de tus trabajos
tengsn fin,

D.av. Que refolve:ite .
podris 4 tan grande empefiol
Mira bien lo que prometes,
Jonats.

Jorn. En efle pafto
que hago con David, ponerte
quiero por teftigo a ti,
gran Dios, que contra la plebe
incredula un tronco bafto
hicifte efcamada fierpe,
porque permitas {i yo
engafiofo no cumpliere
lo que cofrezco, que los mifmos
peligros que David teme,
vengan fobre mis y i acalo
es tu voluntad hacerle
Rev de Judi, en tu fagrada
prefencia ¢l tambien me ofrece,
qus vlaran de piedad todos
fus heroycos defeendientes
eon los mios, affi 3 ellos,
d¢ tu mano ungido Rey,
prra que aquefta amiftad
nafta los hijos la hereden.

Dav. Affi lo ofrece David,

Jon. Al Jonatas lo ofrece.

Dav, Pues ya que el contrato hacemos,
firmarle los brazos pueden,
porque el tiempo no lo anule,
ni el olvido le cancele.

Tocan caxasy y trompetass

Jen. Efte efltruendo nos avila,
que el Rey llega.

Dav. De f{u gente
veo ya el tropéls qué harémoes?
pues mientras de afe@o ardiento
llevados , nos divertimos:
fe han acercado de fuerte,

que parece que hacen aito
las elquadras.

Jon. A ponerme

voy enire la armada tropas
pare que mi padre pienfe
que vine en la retagaardia s
i, eon paflo diligente,

al puello que he fefialado
te retira,

D.v. A lo que hicieres,

defde 2!li he de efiar atento.

Jou. Yo haté que prefto interpretes

el avilo de la flicha, vafes

Dav. Tu lealtad el Cislo premies

Ya han armado el pavellon
del Rey fobre el campo efterily
y para la ceremonia
del combite, puefla tiemen
la mefa al Rey de Ifraci,
para_que a comer fe fientes
los Principes de las Tribus
scompahandole vienen,
el Principe Abnér tambien,
que Jugar como ye tiene
en efte publico aéto.
Ya fe fievta, a quien fucede
Jonatis, mi firme amigo:
mss junto al Rey me parece,
que un lugar eftd vacios
fin duda es el quec previenen
para mi: con Jonatas
colerica fe enfurece
S:0l3 qué ferd {a caufa?
pues & levantarfe buclve
de Ja fill2, todos hacen
Io mifmo . el ensio crecey
y derribando la mefa
fusgo por los ojos vierte.
A efta parte fe encaminas
afperss rocas, valedme.
Entrafe o efconder entre unas pefias gue hay
€x n monte s y-mo parece hofla fu ticmpoy

7 fale detentendo Absér a Sasl, 3 delantes

como gse huye s Jonatds 3 y autes de effe
raedarn defde el vefinarioal tablady
algrnos pletas con fervilletas

HAbn. Aplaca el ferbz fernblante,
Jon. Templa el ayrado poder.
Sazl. Caftigarle quiero, Abnér,

f0 te me pongas delante,
Abns
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"Abn. Sefior s oye. Merob. Padre, efpera,

Jor. Porque fu error reprehendi
fe indigna, y porque le di
la efcuta de David.

Sazl, Muera
David ; pero fatisfecho
de no encontrarle jumis
eftoy , porque Jonatas
12 efconde dentro del peche.

Bas pues cattiga igualmente

de nueftra jufticia el rito,

al que comete el delito,

y al que encubre al delinquente,
Apartaos ; que aunque Mme arrojo
contra lo que amar difcurre,
tamnbien Jonatas incurre

et ja pena de mi cnpio.

Mereb. Guardar a David entieado,
que ha fido acicreo, y 00 error,

Wn. En dar 3 David favor,
mas te cbligo, que te ofendo.

Sazl, Que 3 los dos & un tiempo 08 mueva
tan mal fundada opiviea.

ersb. Efto apoya mi atencion.

‘Abn, Efto mi difcurfo aprueba.

Merob, Afirmelo un argumento.

Abn. Otro argumento lo diga.

Sarl, Pues decid, en qué me obliga?

Merob. Atento efcucha.

bz, Qye atento.

Merob, Un defpeniado arroyo , que campea
defde el Tabdr , en cuya cumbre mana,
lanza de plata es, que corre ufana
a quebrarfe en el mar de Galilea.

Mas tuerce el curfo en que morir defea,
topando acafo en una roca anciana,
yenvez de hiidirfe entre la efpuma cara,
fierpe argentada por la playa ondea.

Si al rifco, que le eftorva el parafifmo,
greto fe mueflra halta un raudal efcafo:
tu que te precipitas de ti mifmo,

0o culpes , quando corres sl fracafo,
qte amenaza el mar de un ciego abi{mo,

. que {2 te ponga Jonstés al pafio.

AbsTiene el Libano un arbol . planta rica
del faludable fruws veleendiente,

Cuya raiz, en fitio «{i4 pendiente,
echa fuera los lazos que rubrica.

Una paima , quail fertil ombro aplica,
Por no hacer {u calda contingente,

le efta befando el pie , que amargamente-
de aromaricas Iagrimas f{elpica.
Es el refabio en ti de un cdio injufto,
la ralz que rebienta mal (ufridas.
Jonatis palma,; i arbol tu robufto,
pues a un tiempo eplicd ¢4 & advertido,
fa boca del reipeto 4 tu pie augufto,
pard el ombro del zelo 3 tu caida,
Sari. Convencer es vana emprefiz;
quando vengarme procurOy
pues teniendo mi fegura,
faltar David de mi mefa
en tal dia; que-es conficflo,
menolprecio declarado,
y el avecde difculpado
Jonatas, fue loco exceffos
y afli, aunquz raudal he fideyg
que libre empieza a correr,
y arbol que fe v4 i czer
del terreno defafido,
no he de parar, G el tedn
de mis ondas ne defmava,
hafta entrarme por Iz playa
del mar de mi indignacicn.
Arrancaré mis raices
rodando hafta el verde centro
del valle, que al duro encusntro
veri ajados fus matices,
Podra fers fi el rifco bronco,
6 fi la palma eminente
hace eftorvo a mi corriente,
firva de arrimo & mi tronco,
‘quando defpefiado baxe,
o quando arrancado llegue,
que uno fu cervis anegue,
y otro fus ramas delgsje. Ve
Mevob. Sigamosle. Abrs Gran defvels
me da ¢l ver {u rofiro ayrado.
Mereh, A mi padre has encjado?
Fanfe los dozs
Jon. Quierelo e} Cicle,
pues para guardar lz vida
de David. me hace inftrumento;
pero ya avifarle intento,
pues la flecha prevenida
tengo , y el arco, y culpaba
la tardenza mi cuydado.
Huce gue tomz de adentro wne flocha y y ar
oy y Lavid fe ve entre Lis peitas,
Day. Como cftoy tan apartado;

L2 no
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no ohi lo que el Rey hablabas
mas ya mi stencion acecha
de Jonaths el avifo.
Jor. El difparar es precifo;
pues yas:
Al querer tirar o fale Sakl poy la mifine
parie.
Sant, 'Tu con sree, y flechs?
Fen. B padre ha buelto eruel,
guande pienfo que fe aleja:
no fon armas que manegja.
fa Milicia de Ifracl?
Duav. El Rey bolvid, Se/. Y con que f&in
tiras effe harpén veléz?
Jen. Por {i entras en la ferdzm
Frovincia de Filiftis:
maztar yo con valentia
mucho barbaro tropél,
para exercitarme en &y
blanco de aquel tronco hacia,
8aii. Quando '3 encontrarte he querida
bolver , por darte ocafion
de que me pidas perdon
de tu culpa convencido,
con juvenil ardimiento,
fin darte ningun cuvdado
que yo me fuefle enojados
flechas difparas al viento.
Dexa el tiro, 3 no. prefumas:
con fobervia- imitacion
por parecerte a effe harpdn,
veltirte de venes plumass
Baxa el arco. Jon. Ya
tc obedezco : el riefzo miro,.
pues vé gue {ufpendo el tirc
David,; y prefumira .
cue es darle d-entender que puede
Hegar feguro, aunque elfa:
- aquai. el Rey.
Dav. §i Hegart?
pues &ffegurarme puede
el ver que-no ha difparado Jonatas.
Sarls Mas por mi hicieras
fi adieftrandote effuvieras,
no contra el robufto ayrado
Filitéo en fera lid.
Dav. Yo llego.
Jon El viene: ayv mayor
mal ! pues contra quien , Sefior$

.Saxl, Contra el pecho de David,

age

Jou. El mifmo me ha dado aflunté
por donde el remedio efpero,
pues por no enovjarte, quiere
aora que al blanco apunto,
adeflrarme defde acui,

arz que no yerre el pecho
Ge Dwvid, T

Saril, WMuy fatisfecho me dexas.

Jor. Dlpard? Sawml $i:

y aunque fingida la- accicn,
Ja flecha vava derecha.

Jon. Pues haz cuenta que efta flechs
le acierta en el corazon,

Sanl. Eflo fi.

Dav. Lo que me empefia
a llegar me buelve atris:
qué bharé ¢ tird, Jonaras?
que huya me dice efta fefig,

Difpara dzia dentros

Sarzl, Acertafte?

Joz. Yo confio,
que en David lo mifmo har&s

Vafe David por donde l'/iﬂ;q

Sazxl. Aora {i, que podré
decir que eres hijo mio:
bufquemosle entre los dos,
que uno ha de fer fu homicidad

Jon. No es poffible ;. que fu vida
corra por cuenta de Dios.

Vanfe, y falen Abifas y Zagndosy Soldadol

Abif. Donde David. eftara?
no rehufeys el decillo,

Ciclos: donde el gran Cardilla
de la Thiibu de Jud4?
' Sale David.
Dav. A hallar abrigo tan cierto,
amigos » viene David.
Abnéy denzro.
‘Aén. Effa fenda es muy fragofz.
Sanl dentro.

Sarzl. Aunque es afpera; la figo
por buflcar 3 mi- enemigo.

Dav, Mirad como ya me acofam

Sazl. Siguemes, Abnér,

Abn. La afpereza
los psflos me w3 cerrande.

Dav. Mi riefgo fe vi acercandos
defta cucba fortaleza
harémos 5 dénos fagrade-
en fu oblcura lobreguez

aora,
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aora , pues ofra vez
hofpedage nos ha dedea
Ea2, todos los demas
entren delante de mi,
porque Yo,y Abifal
nos quedarémos atrase

Absfl Entra tu.

Z+g. Haga efas pruebas
ctro; haga otro la guisy
gue yo tengo antipatia
granditima con las cuebas,

"Absf. Pues vo entraré, que arrogante
licga el Rey en nueftro encuentros
Vén, David.

Day. Ya bulco el centro,

Entran en la cucba.

Zag. Entraré, pues van delantes
ya el encubrirnos os toca,
cucba hermana en tal aprietos
nias como. tendra fecreto
quien jamis cierra la beca?

Sale Sanl con ux capote vexo s 0 maANTo

Sasl. Gente parece que ha entrado
en efle certro efcondidos
y aunque Abnér fe me ha perdido,
y Jonatds ha maschide
por otra. parte, rigiendo
otra efouadra de Soldados,
gor vér mis pafles logrados;
zunque fulo entrer pretende,

or vér fi 2 David yo mifmo
alle (qné horrible es, y fea
la gruta) entraré, aunuue {ea
un bofquexe de! abifmo.
Salem David o y Abifai por la otra partes

Day, Como tenemos la entrada
de la cueba tan enfrenie,

y efta obfcure, faciimente
fe vé, que por la rafgada
quiebra entré Satil

A, Y vé mal, )
que fin tino aci ha guiade
los paffos.

Dav. Ponte a mi lado,

y en ¢l Ciclo cenfiemos.
Sale Saiil y como gue 0o T

Sartle Como de la claridad
venga . agui dende amochece
deslumbrado me perece,
que es mayor la obfeuridad, asdarde
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ciego folo- horrores fign.
Abif. David , ya el dia llegd
en que Dios te; prometio
entregarte @ tu enemigos
porque 2 tu eleccion fe entiendg
que la venganza ha de fer,
Dav. No permita {u poder,
que ve a! Rey ungido ofendas
Antes tu, en peligro igual,
porque mi lealtad fe crea,
trzeme encendida una téa.
Abif. Voy a herir el pedernal.
Dav.. Llegaré , {in fer fentido,
al Rey. . '
Saxl. Que ya que de{defia
la vifta darme una fefia,
no fe le deba al oido!
Dav. Por fundar mas le que tants
e baftabs a perfuadir,
le voy procurando afir
la oria- del regio manto,
cortandole parte poca,
aunque al decoro me atrevi.
Saxl. Como he torcido la cuebay
perdi de vifta la boca.
Con ain cuchillo le covta wn pedach
de la capa. —
Dav. Logré mi mueha cffadia,
tequé & Satl: guné conflite!
ya he cemetido el deliso,
_vendré a pagarle algun dis.
Sanl. Azii alli una antorcha luce;
norte inquieto, pues al paflo
fe mueve fu ardor efcafo
del mifme que le conduces
fi en prender efle traydor
aigun exceflo (& atreve?
dende eftis, David aleve?
Sale Aé{[:rf cer la tén encendiday y al bolve?
Sazl s halla a fus pies 4 David,
Dav. A tue pies, Rev, y fifor,
Sazl. i'u junto a mi? qué difsulpa
tendris ; fino que matarme guieras ¢
Dav. Antes de efltucharme,
no me adjudiqueic lacnipa,  Leyantafes
Pero en irdecencia toca,
gue & §:4%, Ky de Ifiadl,
Iz cobra en vez de dozél
cho de aquefla voca, Tomale Lo téa
Sai de elle aivergue , que en vano
ef

Vafei
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el Sol verle procurd, :
que para alumbraste, yo
la luz lcvaré en la manoi
figueme fin ir fjero
al rezelo, que en tal cafo,
para affegurarte el paflo,
va delante tu refpeto. Awndans
Sant., Si vine llens de enojos,
ccmo mi furor {cflizgo?
Dav. Bs, que entrafte al venir ciego,
pero al falir vén tus ojos;
mas no vés la claridad
que otra antorcha te previno,
que hafta oirme ain te imagine
dentro de tu ceguedad?
Ewtran por donde [alicron y y din buelta
al tabledo ; [alicndo por la boca
de la cuiba.
Sazl. Ya veo el zafir azul,
y ya el fuperior lucero,
y ya tu difculpa efpero.
Dav. Pues oye, invicto Sadl,
Supremo- Rey de Ifraél, .
ya gue cruel t cailigo
tanto ha que pifa la fenda,
aunca hollada del delito,
ara obligarte 3 mas iras,
o darite menos motivos,
de que en efta humilde zarza
real nebli tifia el pico:
defde el prolego primero .
de mi vida, determino
ir hojeeando los fuceflos,
por i los borid el olvido
de tu memoria, aunque en ¢lla
era jufto; era precifo, ;
Rey, y fefior, que eftuvieffe
enquadernado efte libre.
Quardo de efquadras armadas
de crefpos blandos armifoy,
en las floridas campaiias
era ruftico caudiilo,
{fiendo vengala el cayado,
y arnés candido el pellico.
Embialle a Ifal mi padre
con amorofos indicics;
4 rogarle que me embiafle
a w Corte; y aungue he dicho
que le rogaite elty ven,
i

termino improprio no ha fidoy

o

y Montes de Gelbo?

que =ntonces fue el rusgo en €@
licito, pues aungue afirmo

gue tizne en jo temperal

un Bey {uperior dominio,

{on tribatos refervados

folo para Dios los hijos.

Mas mi padre a tu picfencia
me embié, v los afperos riftosy
que antes pifaba en el monte,
troqué en los jafpes brudidos
del Palacio, donde hallé

en la purpura de Tyro
tambien elcondido el afpid
quando engsfiofo, y nocive
prefumi, que le dexaba
embofcado en los tomilies.
Aquel efpivitu impuro,
que en t empezd, fue Miniftre
de la jufticia de Dios,

por aver dexado vivo

at Rey de Amalech: metié

en tu pecho de prefidio

fa rabia infernal, haciendo
que ayrados , y enfurecidos

tus ojos , vertieffen fuego,

y no llanto compaflive,

y en tu boca fueffen bafcas

fos que iban a fer f{ufpiros!

Mas yc, quindo i tan ardiente

paflion eftabas rendido,

manejzba el iaftrumento,

v tu intolerable abyfmo

de aquel dulce veleho,

blandamente adormecido

fe iba quedando , pues promptcs

los dedos ya, 6 ya remiflos,

al rebatir de las cuerdas,

Jo que en ellas fue gemido,

{in dilacion en tu pecho

fe pafluba a fer alivio.

Quien crevera, que una dulce

cadencia huviers rendido

de ten peiada cadena

los eslzbrnes prolixos$

Inexerutzbler [ecretos

de Diovs ! pues para efte auxilie

crdend {u Providencia,

que en tante que a alvedrio

mi ganado hollaba el Valile,

YO enticgads al exercicio.
fonoro,
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fonoro 4 eftuviera en ¢l

tan dieftro, que quando herido
le fonzba el inftrumento

en la quiebra de algun rifco,
naturalmente ayudadas

alli de lo fenfitivo,

era cada oveja un marmol
fufpenias al dulce hechizo

del Harpas y {i alguna dellas
le interrumpia , medido

el acento de fu voz,

con el concepto mio,

aunque a fu madre llamaba
ecn amorofo carifo,

parecian , fiendo quexas,
confunancias los validos.

De las huefles Filiftéas
affuftado; con las Tribus

de Ifr=él, fuifte marchando
szgia el Valle Terebintcs

Y eftando tu campo a vifta
de] kxercito Enemigo,

vimos falir de fus Reales

un cerpulento predigio

de efatura formidables

veftis un arnés, que quifo,
por {er Dragen de metal,

que la firgua, y el martille
fe l¢ gransl:n de efcamas,
con un c¢findo de limpio
acaso cubierto el pecho,

un corbo alfange cehido,

y todo un arbol por junza,
que fin fatiga, & perjuicio

del braze, de hojas defhudo,
ccmo de eftragos veftido,
nacido havia en aquel

monte de miembros macizo.
Plantado entre los dos campos,
a {ingular defafio

llamaba 4 uno de los nueftros;
pere todos efcondidos

ertre el temor, y el filencio
no {e hallaban a si mifmos.

Y yo viendo que un profanc
idolatra , ineircuncifo,

cargado de infame duelo
dexaba el Pueblo efccgido

de Dios, para el duro encusntro,
licencia, Saul, te pidos '

y aunque dudofo & mi inftancia,
me concedes que al peligro
me arroje, y para el ccmbate
mandas que tu yelmo mifmo
me pongan , dafine tu elpada,
con refpero me la cino.

Mas para ver 1 veldz,

o torpe el acero efgrimo,
hago la prueba, y.el braze
no acofiumbrado al eftilo

de rales armas, fe hallé

tan eftrafio en f{u exercicio,
que por no ponerlo en dudass
quitandomelos , elijo

cineo piedras de un arroyo
el cayado al brazo aplico,

la honda rodéo al cuerpo,

y armado del temple firo

de la Fé, que es peto fuertej
hecho a prueba de peligros,

a vifta del Filiftée

la verde paleftra pifo.
Defpreciome fu arrogancia,
pero irritado , y mevido

de mis razones, difpulo

hacer batslla conmigo. :
La honda tomo, y una pieded
tan cierra a fu frente embiog
que juzgué que la firvid

de precepto el eftallido,

con que fus virales bafas
quebradas; al fuelo vino
aquel de naturaleza
defmeflurado edificio.

Y quitandole el aifange,

la cabeza le divido

de los ombros, que en mi mang
pendi6 de fus baftos rizos.

Su gente huyb, y en {u alcance
tus cavallios impelidos,

para que f{e deruvicllen

los llamaban a relinchos.

Efte fué mi primer triunfo,
efte , Saul, fue el principio
con que afleguré en tu mano
el Cerro, fin otras cinco
vittorias , que en nombre tuye
mi valor ha cenfeguido,

pera eftablecerte ¢] Reyno,
que gozss felices figlos,

Puies
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Pues por qué, fefiar, el odio
tanto ha de poder contigoe,
que huyendole a t rigor

el roftio ayrado, y elquivo,
me ha de tener fiempre ¢l monte
por iu huefped foragido? ‘
Quando de Jeruizién

faii, y llegué peregrino

a Nicbe , Achimslech,
Sacerdote , conmovide

de ver mi hambiienta miferia,
me dié los panes zzimos,
aunque eftavan refervados

para los Sacros IMinifiros

del Templo, porque en la Ley
difpens6 alli lo precifo

de la piedad 5 y tu ayrados
defpuzs que te dié el avilo
Deeg Idumeo, que entonces
prefenze fue al beneficio,
mandafte que Achimciech
fuctle puflado a cuchillo,
porque alivié mis trabajos,
con otros ochenta y cinco
Sacerdotes del Sciior.

Qpué conftitucion, qué ritg
mandé , que la caridad

fea capiz de caftigo?

quando la piedad- fue rea?
quando fe vié en el fuplicio

el hacer bien¢ ni qué Imperig,
fino el tuyo, ha eftablecido,
qae fueflen las buenas obras
confirmadas por deliro?¢-

Por qué, fehor, me perfigues
quando en lo leal imito.

al can, que pifado acalo

del dueno , aunque {ients efquive
doior , mirandole al rottro,

le faluda con carifios,
lamiendo el pic, que fue
inftrumento fortuito

de {u dafio, en vez de dary
colerico ; y vengativo,

al defencjo la prefa,

y a la querella el ladrido?
En qué te cfendi? {i acafo -
las finezas, los fervicios

fon crimines contia ti,
muches , Pey, he cometide,

do , y Montes de Gelboé.

El Sefior entre los dos
fea Juezs y fi al regiftro

e mis cargos fuere ciertGy
refto pronuncie el caitigo.
L2 muerte te pude dar
en la cucba, v para iadicig
detla verdad , reccmoce

efte trozo divilido
de la orla de m manto,
que la obfcaridad , y el fitia
permitid que le cortara,
quando pudicra atrevida
matarte , y que efte {ea
el poftrero beneficio,
y ¢l mayor, porque revoquesy
{efyr , el decreto impio-
de tu indignacioa ; en tanfo,
que el ayre en fu imperio limpioz
la ticrra en {u baito feno,

el agua en fu centro frio,
e! taego en fu e:fera ardientg
fon deita verdad teltigos,
pues con leal vaflallage
a tus Reales pies me rindo.

Abner ha de haver entradaod

Basl, Alza, David: aqai es fuerza

torcer el tesén remiflo

de mi enejo, y mas hallando
tan contingente el peligro,
por verme entre mis CORCrariose
Yo te oturgo quanto. has dichos
mas como tal vez el odio

en un pecho envejecido
reverdecer fuele ; es bien

que te -apartes de mi: aplicg

al téfigo de mi ensjo

el antidoto precifo ,
de la diftancia s David,

vete en puiz.

Dav. Tu gutto figo.
Sasl. Que a dividir un pedazo

del Kegio manto que vilto,

offara! Ah $imuel fagrado,

cémo acordarme has querido

de quando te rafgué el tuyo!
triftes prefagios prolijos

de la divifion del Keyno

de I{ra¢l todos han fido,

No te vas$

Day, Ya te ubedezcos o
Los
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Los que en Ia cueba conmigy
entraron , adoade edtan ¢
Aén. Todos
per la otra quicbra han falido,
que correfponde azia el liano.
D.v. Pues vén , que ya que me libro
por aora de $:l,
a los contornos floridos
del Carmelo marchar quiero,

@ caftigar ¢ delito

del necio Naval, Sazl. David,
yo defeo fer tu amigo,

pero lexes de ti. Dev. Yo,
como a Rey , por Dics ungidog
reverenclaré tu rombre

defde el mas remcto fitio.

Sasle Al Samuel fanto ! tu mante

les deshereda a mis hijcs.

JORNADA TERCER A.

Sale Aéigaz'l por lo alte de wun mente con muchos
piilanos 5 con ceflus de prefente s y por lo alto de
otro monte David , Absjai ) y Soldados
tocaundo caxas.

‘Abig, Aquei es Heimun, buia del Cielo,
D.v. Aquellas fon ias cumbres del Carmelos
Absg. Pues publicad con rulticas cinciones,
que & David le llevamos eftos dones.
Day. Pues ya que ir contra Naval pretende,
digalo a vozes ¢l Mareial eftruendo.
Abig. Y al dulce s6n moved el paflo ufanos
Duv. Y al s6a del parche defcended al lano.
Empiezan P éu\xar ticando @ uma parte clavinesy §
caxas y y @ ofra cantando lo que fe figues
tode @ un tiempa,
Mufic. Porque David el fucsce
alegre las reciba,
pobres demoftraciones
Ia Fé las hace ricas.
Dav. No ois lo dulce de uno, y otro acento?
Abig. No efcuchais el rumor que afflufta el viento ¢
Duv. No veis ruftica tropa que delciende?
Abip. No veis Marcial tropel que el monte yendef.
Z:g. Y es gente de Navil, fegun promete,
facolo por el raftro del vejete. ' ‘
‘Abig. Y efquadra es de David, no ves con brio,
largo hafta en meter gucrra aquel Judio.
Dav. 8i me embifte eon vanas efperanzas,
-muera en nombre de Dios de las venganzas.
Abig. 81 David viene 3 darnos.el caltigo,
mi humilde rendimiento va conmigo.
Dav, Pues bolved a tocar, porque marchemos.
Absg. Pues cantad otra vez, y caminemos.
Tocan'y 4 buelven & cantars y baxan bzfa la tierra que pifas.
@l Teatro. -

Abip Heroyco CzuditloHebreo, de rodillas.

la que eftd a tus pies rendida
es Abigail , que humilde

Juzga, que la inobediencia
de mi efpofo ha fido mia,
y come culpada en ella,
3 mi fola me cagiga.

D Ne
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No arruines los conternns
del gran Carrizls ) of tifas
de nuefira fangre las fuices,
con que fu falda metiza.
Ya muerto MNaval mi efso
3 efta accion fe deterraina

efta m efclava; gue ufana
condnce prbre familia

para tracize ; fefier,

dones, que aungque po configan
fer obras de la cpulencia,

fon del defeo premiflas.

Dav. Abigail la prudente, .
para que a4 mis pies te humillas,
quendo te fube tu nombre
fcbre ias Eftrellas mifmas?
Bendito el Dies de Ifracl
fea, que con fu Divina
mano te truxo a mis 0jos,
el lengnage con que explicas
¢ homildad 3 bendito f{ea,
pues ti; Abigail , bendita
dslante del Sefor eres,
somo entre todas las hijas
de Sion, que-fola tu
pudieras templar las iras
de David, pues tus palabras,
mas que tus dones me obligans
Recibid agradecidos
efto que Dios nos embia:
Abigail, fatisfecha
de ta virtud , la Divina
providencia del gran Dios,
que fea tu efpofo me avifa,

"44s,. En mi humildad fu cbediencid,
mis aciertos acredita.

‘Dav. Dichofo feré en tus ojos.

"Abig. Contigo aumento mis dichas,

Pav. Vete en paz, que el Orizonte,
que viene la noche avifa.

‘Absp. El Dios de Jacob te guie.

.Abif Difcreta , y hermofa admiras

Dav. Una inclinacien hanefta
ack en la idea la pinta.

‘Abs). Un halaguefo rcfpe'to.

3 que le admite le obligas

Dav. A las demis aventaja,
como de nacar veftida
vence & las plebeyas flores
1a 1cfa entre las efpinas

0y

#Hbig. Bizarro 3 todos prefiere,
qual fuele en ‘eivs florida
el arbnl que lleva el fruto,
que grana, y oro matizan.
Bav. Qual bello efpofo cabrio
del Gaiad fe precipita,
fu cabello por los ombros
fe defpefia en ondas ricas.
Abig. Er lo straltible. parece,
que 2l fragrante Cedro imita,
que fobre el Libano prucba
fu incorruptible hidalguia.
Dav. Toda es perfefta & los ojos.
Abig, Todo es amable a la viita.
Dav. Bendigala fiempre el Cielo.
Abeg. Siempre el Cielo le bendiga.
Dav. Hagale el clarin la falva.
Absg. Y vueftras vozes repitan
de David las alabanzas.
Dav. El Sol fu belleza embidia.
Tocan caxas y clarvines y y entranfe Abigaily
9 fus Paflores cantando & nr mifmo tiem~
P01+ y guedanfe David , y Abifai,
Dav. Quien de vofotros fe atreve
a baxar en la campafia
conmigo ! porque a efta hszana
nueftro Dios mis paffos mueve,
El Filiftéo cercado .
tiene 3 Saal, y ha de ver,
que no le quiere ofender
quien fu vida ha affegurado.
Ya viene el filercio mudo
de negras {fombras cubierto,
y baxar quiero al defierto,
donde Dios librarme ‘pudo
de los f{angrientos rigores
de Satl. A4bif. Yo baxaré
contigo , que eftimaré
tus peligres por favores.
Dav. Imitas en el valor
a Jozb tu hermano. Absf. Intentsy
pues Dios tus paflos alienta,
vn hecho heroyco, fedor.
Dav. Al campo del Rey irémos.
Abif; Offaré morir contigo.
Dav. Que quiero que feas teftigo
de mi intento.
Abif. Pues lleguemos.
Dav. Es menefter una efpla
para lograr mi defeq, \
‘ Avfs
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TAksfe Soldados tienes, Zaquéo:
Aparecefe Zaguco en lo alro del mante,
Zag. Solo & mi me llama el dia,
y ha de falir fin publado!
Dav. El temor puedes perder.
Zag. Ya no tengd que temer,
~ que Jo temi adelantado.
Dav. Vén conmigo.
Zag. Qué ligero que lo pronuncias!?
Der. Bn vano te efcofas,
Zsg. Es que en lo llano
- me efpera el fepulturero,
‘Absfs Ea ; ya hemos baxado al llane.
Zag. No es muy liano el baxar yo,
Dav. Aungue la noche formo
fombras de {ilencio vano,
en Cuyos NEZos tapices
nueftro Orizonte fe encubre,
el paveilon & defcubre

del Rey.

‘Wisf. Pues {efor, qué dices?

Duev: Que he de entrar en &l advierte,
que para efte grave empefio
Dios les ha iafundido ua fueho,
que parece que ia muerte
defcanfa en ¢l tan fegura,
que fi el Sel los alumbrara,
nueftra vifta los juzgira
lienzos de vana pintara.
Poltrados, en tierra eftan
como flores que fe yelan
al cierzo, haila los que velan
el campo todos me dan.

Por invina permition,
generofo aliento , liega,

que el fueio, y la fombra ciegs
din A mi intento ocafion.
Una antorcha efti encendida
en el pavellon Real:

Satl duerme. Abif. Sea fatal
neche 'de (u ingrata vida.

§i es tu enemigo mayor,
que te amenaza, y perfigue,
tu feguridad te obligue.
Dale 1a muerte, fehor.

Dav, Qué dices? quien te privo
el fefo? Es de Dios ungido
¢l Rey, vy tu inadvertido
quieres que le mate yo!
8i folo porque atrevido

a {u ropa ‘cisé cortar

Ia oria, para moitrar

mi inocencia, perfeguida

de {u tyrana violencia,

en la miz no hallaré

abrigo algun tietnpo , que

Dios me ha dado efta fentencig,

Advierte i aera offara

poner la mano (ay de mif)

violenta en el Key aqui,

el caftigo que efperara!

Neo pondré violenta mano

en el ungido de Dios.
Absf. A que venimos los dos?
Dav. No a un hecho tan inhumanos

ya veo a la cabecera fu lanza,
Abifl Pues {1 me das _

licencia, David, veris::
Dav. §i tu labio perfever

en {u ofenfa, vive ¢i Ciels:e
Absf. Entra, y td enojo reprime;

qae lss piedades efltime

mas que [ mifmo rezelo!  4p
D.cv. Zaguéo [e ha de quedar ’

fuera . por fi algunas guardas::
Zag Con tu sulencia me acobardass
Absfi Pues no fabris avifag,

fi en el peligio nos ves?
Zag. Primero, (i en €l me veo,

he de avifar 3 Zaquéo,

que ponga en cobre los pies.
Absf. Qué tantas veces te fles

de Saul! qué gran fimpleza!
Dav. Yo he de vencer {u dureza

a puras lealtades mias, vanfe,
Zag. Pintan al fuefio, y la muerte

en todo muy parecidos,

pues yo foy de los dormidos

como un gato que defpierte.

Quziquier eftruendo importuno

me da affombros, me da efpantos,

fi todos duermen, de rantos

no podri roncar alguno?

Bie¢n pudierades , Dics mio,

tambien hacerles callar;

pero pienfo que el roncar

ent:a en el libre alvedrio.

Ningun remedio f{e aplica,

porque i eftas muertes {¢ ignora,

al cocpdrille i llora,

D2 ¥
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v 3 la vibora i pica.

F1 bafilifco mirando,

fingiendo la voz la hiena,

engabando la firena,

v los Scldades roncande.

Con la voz terrible ; y bronca

hsblan los que eftin rifendos

pero que eftando durmiendo

pudieran echarme una ronca?
Dentro Abifaiy y David.

‘Abif2 Dexame , fehor. Dav. Detentes

Abyf. Yo efeufaré tu peligro.

Zag. Ea, ya defpierta el mundo,
y me han de matar a gritos:
que matar 2 un hembre & palos, -
ni es novedad, ni es eapricho.

Sale A!uﬂz/ con la lanze, y deteniendo-

le David.

‘Asif. Dexame, David , que tome
venganza de tu enemigo,
que con la herida primera,
de mi. heroyeo aliento fio,

~ que fe efcufe la fegunda.

By, Para fer grave delito
bafta tu imaginacion,
pues te di traydores brios:
mueftra Abifai fu lanza,
que efta prucba me permito  Dafela,
para que conozca el mundo,
pues los Cielos ya lo han vifto,
que perfeguido le guardo,

y ie perdono ofendido.

Zomo es tan feco el defierto, .
fin fuente, arroyo, ni rio,
de crros campos traen el agna
sl Rey, que en fu tienda vimos
de agua un pequefio barril.

"ALif. Pues qué intentas ¢ Dav. Determino,
que fea la fegunda prenda
que me firva de teftigo,
gue no le maté pudiendo,
pues le tiene Dios dormidos
entra Zaquéo por el

Zsg. Effo no eftd muy bien dicho,
ni en fu lugar, {i los tres
a fer piadofos venimos ¢
como envias por el agua
a fu mayor enemigo?
que le haré dos mil afrentas,
permitiendo vengativo,

que ande mientras viva en cuerosy
con los paffos mal medidos,
Dav. Acsba.
Zag. Vaya en mi ayuda ‘
el que crié @ los Judios, pafes
Abif. Pues David ; {i nos bolvemos
antes de fer conocidos,
como fabrian que eres tu
quien pudo en letargo frio
dar la mueite al Rey ¢ Dav. Veras;
que me defcubro, y me libre.
Sace Zagués un barril pequenas
Zag. Calla, valete el dixblo,
quieres que feamos fentidos?
Day. Por qué no vienes callando$
Zag. Efle pleyto no es conmigo:
viene cantando una rana
en el barril, y €l ruide
nos puede echar a perder.
D.v. Tus miedos te lo avran dichos
perque aunque en ¢l eftuviera,
es tan breve, y corto el {itio,
que por fer tan poca el agua,
no cantara. Zag. Pues yo he viftog
no i una rana, {ino a muchas
cantar en medio quartillo.
Dsv. Subamos al monte aora.
Zag. Por fer tan breve el camine
iré, {i me das licencias;
al Carmelo. Dav. Efte fervicio
te premiard mi cuydado.
Di a Abigail, que & los limpios
alvores del Sol iré
( pues fon decretos Divinos)
a fer dichofo en fus ojos.
Zag. La moza lo ha merecidog
porque quando no tuviera
mas dulce, y fabrofo hechizo,
que fer liberal, baftaba :
para cafarla conmigo. - vafé
Subern al monte David 5 y Absfas
Dav. Ha Soldados, los que al Key
guardals ; como en el peligro
days al defcuydo el valor,
fubiendo que hay encmiges?é
Sale Abrer.
"Abn. Quien di veces en ¢l mente?
Dav. 8i eres de los dos que han terido
cuydado de la perfona
del Rey, en verdad e digo,. .
qu
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que mereces graves penas.
Sale Sasl.

Sast., Quien turba el filencio frio
con vanos acentos, quando
defcanfa el Rey? Dav. El mifmo
que pudo matarle dentro
de fu tienda. Saxl. Es el oido
quien fe engafia: Cielos efla
no € vez de David! amigo,
que me avifas tan piadofo,
eres David¢ Dav. Siervo indigno
foy tuyo: yo foy David,
(invifto Rey) y te avifo
del peligro en que has eftado,
como fuera tu enemigo
quien te hallé durmiendo, y folos
y feran fieles teftigos
tu lanza, y barril del agua,
que por fé de ru peligro
tomé de tu mifma tienda.

Saril. En qué entrafias han cabide
tantas piedades | David,
ya te doy nombre de hijo,
pues me guardas, quando y&
tan fevers te perfigo:
baxa a mis brazcs.

Dav. Los Cielos,
en quien mis defenfas Jibro,
no quieren que yo me fie
de tu voz, quando va he vifto
experiencias de tu enojo.

Sasl. Con lealtades me has vencidos:
baxa , David, Dav. Mis temores

. lo eftorvan. S«xi. Yo foy tu amigo,

Day. Tu corazon, y tu voz
fon contrapueftos diftintos.

Sari. No foy tu Rey¢

Dav. 8i fefior.

Sazl, Pues obedece. Pav. Es delitc
la obediencia, quando el Cielo
me enfepa en ella el peligro.

Sasl. Pues qué intentas?
av. Huir la muerte,
defteriado , y peregrino.

Sazl. No es mejor que yo te ampare ¢

Dav. Mi guarda a los montes fio,

Sazl, Por quéf

Du}n Porque fon mas firmes,

Saui Solo tu bien folicito.

Day. Queda en paz, . fedor,

Sasl. Ei;ﬁﬁl";’..
Dav. Valedme , pefaites frios:
Ah Ss0i! guardete el Cielo
de tus fiercs enemigos.
Sazl. Ah David ! ta reynaris,
que sfli el Profeza lo dixe.  yasfe.
Salen el Vejetey y Zaqueo y cade uwo por.
© fu partes -
Zag. EQ¢ en buena hora el Vejete.
Vej. Y vos vengais en mal hora.
Zug. Effa es intencion traydora,
que eftd llamando un cachere:
mas para no defvaratar
efla eftatua hecha de olvidos,
de los shos carcernides
que en ti han verido & parars
lo dexaré.
Ves. Quien me ultraja
con vez de tan viejo, miente;
Zag. Como conferva la gente
los nifperos entre paja:
affi por tener feguros
los figlos pafiados vi,
que los guarda el tiempo en ti
donde los tiene maduros.
Tu {ehora ya eflar,
de lo ferrano olvidada,
con galas de defpofada.
7ej. Y que el Sol la embidiaris
que fu hermofura le ciega,
{fiendo de David muger,
gaias de Corte han de fer,
Zag. Mas ya fale, y David Hegal
Salen David por nna parte , y Aéigq[{
. por otra.
Dav. Quiere el Gran Dios de Ifracl
que te elija por efpofa,
y yo efta union venturofa
oy la dcbo a ti, y 3 &l
Y haciendo con pecho fie]
una euerda diftincion,
acudo.en eftz ocafion,
entre amor, y reverencia,
al Cielo con la cbedienciay
y a ti cen la eftimacion.
Viviendo mifero, y necia
Naval no me f{ueorrid,
y muriendo en ti, me dié
la prenda de mayor precio.
Trocé en favor el defprecio,
pof-
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porque ocaltond en Maval,

la muerte muodanza igaal,

que f{u avaro proceder,

{uio dexando de fer,

pudiera ter liberal.

mas ya que a eita dicha llego,
darme tu MANO €s razen.

Abig. Con ella la pofleiiion
del alvedrio te entrego.

Tocarn wun clartn , y €axds

Dav, Turbd an clirin mi {otliego.

Absg. Si Szdl te figue ayrado.

Duav. Jonatas defte cuydado
nos facara; pues ligero,
como vé que ya le efpero,
en un cavallo ha legado.
Buelve a tocar 5 y fule Joritds en un

cavallo.

Jonar. Si con fé de rantos dias
tu amor , David, mereci,
{uipende aora por mi
las feftivas alegiias: .
Mi padre, y yo: ay penas mias!

Dav. Bolveis a matarme $ jonaz. Nog
que mi pefar no llegd
a fer de ranto defvelo,
defienda tu vida el Cielo,

muera mil veces yo.
Ocupan los Fililtéos
los Montes de Gelboé,
y Satl, que fiempre fue
ambiciofo de trofeos,
marcha con pocos Hebreos
en fu bufca, y fu offadia
le figue, que es deuda mia,
quando una fragica muerte
3 &,y a mi nos advierte
de Samuédl la profecia.
Yo viendo breves los plazoss
antes que con neble fé
la vida al peligro dé,
vengo & darte a ti los brazoss
y i quedo hacho pedazos
encre el.polve , v el cropel,
como foy tu amigo fiel,
al facarme el corazon
huira el barbaro efjuacron,
porqus tu eltaris en €l ]

Dev. Pues con ofrie me aliento
i feguirte s ¥ elis ha de fed

Abig. i%ﬁ
Jonar. X yo fiento tu riefgo.
Dav. Ah {1 mi intencion

Abig, Pugs mi amor no ha de poder

venceite ¢ Jonaz. Muda de intento,
prefencia temo.

pudi¢ra en efta ocafion
en los dos con ficl empleo,
ya que divide el deico,
partir [a demoantiracion!

Jowat. Dios, que a los demas te exeede,

que no e arrielguss querra.

Dav. Paes {olo me detendr3

penfar , que mi intento puede
ofender a Dios; mas quede

a folas con ¢l mi f§,

por 41 alcanzo que me dé

algun avifo. Jowat. 'Tu zelo

te obiigue. 4ésp. Progicio el Cielo
a tus aciectos eflté.

]

Jonat. Y porgque & mi padre figo,

amizo, a Dios, que ya elperos
que zite lance fea el poftrero.

Dav. Iré yo a morir contigo,

fi el Cielo lo quiere , amigo.
To.mrz CaAXNASa

Jonar. Ya marchan.

Dav. Alma, lorad.

Jenat. A Dics. -
Dav. De tu verde edad fe-duelgs
Jonat. Aqui es el dolor!

BPav. Que rrifteza!

Jonat. Qué dalor!

Abig. Y qué exemplo de amiftad!

Vanfe, y gueda David folo de rodillais

Dav. Senor, de la indignacion

de Satl no me afleguro,

que no hay buril coatra el dura
bronce de fu obitinacion.

Y entre los dafios impics

que temo; me aflige mas

el ricfgo de Jonatas,

que no los trabajos mios.
Guiadme , porqu: ic defienda,
fi conviene en trance igual,

y eila antorcha celeftial

{alga a enfefarme la (enda
Auaque e humilde , y pequefio
mi ruegod, avrale elcuchado

el Cielo, pues ha romaco

ya por interprete el fueho.
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Recueflafe & dovmiv, y aparecen dos Angeles
en lo alto, gre van baxands cantando effas
coplasy hafla abaxo donde effd un Altar, qre
cub1:vta con mma nubs tiene pma Imagen de
wucfira Senora 5 3 del Nisto Jofus debaxo de
ella; y en legando al Altar fube tudo @ryi=
ba s guedando David por tronco del arboly
de donde vdn [wbiendo los Angeles,
) y el Altar kafla lo alre.
Ang. 1. David ; prevente las dichas,
pues con repetidas glorias,
formz de felicidades -
defde oy tus trazbajos toman.
Arg. 1. Que te referves del riefgo
quiere Dios, ya que te nsmbra
por bafa fundamental
de fabricas myfteriofas.
Ang. 1. Seras el fertil terreno,
que brote en diftinta copia
flores bellas, econ que o! Cielo
, un ramillete eomponga.
Azg. 2. Maria, pura azucena,
abrira candidas hojas;
y Jelus . clavel Divino,
teido en fu fangre propria.
Y la tierra, con voz de aplaufo heroyea,
y el Cielo 3 un milmo tiempo Los dos.
ecn mufica fonora, ’
dén el Cetro a David, y 3 Dios la gloria,
Cubrefe con mufica y y levantafe Davide
Dav. Lo que i mis padres Jacob,
y Abrzhin, con prodigiofas
fefiales dilte a entender,
fegunds vez me lo informas:
Seior , tu grandeza alabos
Tocax caxas.
pero ya las caxas roncas,
sunque lexos , dan avifo,
de que fe embiftan las tropas:
ios manda que no me’ arriefgue,
Y affi es fuerza que no rompa
fus preceptos, aunque veo
que efta obediencia es coftofay
‘Pues no ayudo a Jonatas.
ero mucho mas me importa
guardar el orden del Cielos:
YOy a jumtar, aunque ‘es poca,
i gente, y ya que no puedo
It 3 entrar en la remora
ttalla, eftaré a la mira,

Vega Carpio.
por {1 la ley rigurofa, ;
que contra Ifraé! pronuncia,
i

piadefo Dios !n deroga. Armsz.

Vafey 3 bnclven i tocar y fale Abuér

con la elpala defusda.

Abn. Ya jos Filiftéos vencen,

y con_ mifersble rota

el Pueblo de Dios padece

crueidades , que el rigor forma.

Cavé el Rey del carro, y coma

fangriento efpin-de copiofas

flechas cubierto, fzhudo

fe rebuelve entre las tropas.

Subiré 3 la cumbre, adonde

¢l, y Jonatis aora S

legan , que el morir con eljos,

en mi es duda, y no lifonja.

Entrafe Abnér y y tocany y baxan defpe-
Bandofe bafla el tablado Sail, y Jonstas,

con flechas en las rvodelas, y )
Sfangrientos.
Saxl. Fililtos , ya os vengafteis de Satil.
Joz. Qué bien fe logran,
Samuel fanto, tus avifos!

Saxl. Ah David, verifte aora

feguro de tn peligro!

Gué fus piedades efeonda

Dios para el Rey de Ifraél?
donde fus mifericordias

eftan ¢ mas pues me las niega,
con voces que el ayre rcmpan,
quiero quexsrme del Cielo.

Jeon. Quien es el que al Cielo enoja?

Sail. Hijo?

Jon. Sefior?

Sasil. Otra pena!
el Divino brazo toma
tambien en ti la verganza,

{i el delito no te toca:
como te ha comprehendido
a tila ley rigurofa?

Jon. Jufto es el Juez, y ferd
- culparle imprudencia loca.

Sazl. Porque en las uitimas anfias,
que por puntos nos congojan,
los dos acabemos juntos,
aunque mortales lo eftorvan
las heridas, uno a otro
nos acerquemos.

Jon. Aora llegaré arraftrando

&
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3 darte los brazos.
Sazl. Los mios toma,
aunque es el dolor de verte
la fl:cha mas venenola,
que ha llegado a concluir
lo que empezaron las otras:
Jonatas, yo muero.
Jon. Y yo entre mortales congojas
de ti me aparto.

Entra capendo Jonatds,
Sarl. Detén
femtencia tan rigurofa:
muerte , pues poco te cuefta,
dilata mi vida un hcra,
hafta que mate a David.
No le permitas la gloria
de que viva, pues yo musrog
no quierest pues puco imporra,
que en fabiendo gue yo he muerto,
le ha de matar mi memoria.

Dentro Ssldadss.

&. Ea, Soldados, huyamos
todos al Cedron.

Entra cayends Saril,
2. Vitoria.
Salen David , y todose
pav. A effe que me trae alegre
el avifo, de que rotas
las Efquadras de Ifraél
quedaban, y Ia perfona
de Sadf luchando ya
con la muerte, y la congoja,
cuelguen de un tronco.
Zag. Afli premias
el venir con prefurofa
diligencia, y darte nuevas,
creyendo hacerte lifonja
del peligro en que fe halla .
tu enemigo? Dav. Mas me enoja,
que me firve:
executad el caftigo.

Zag. Ya le shorcan:
menfagero {oys;, amigo,
mas cun aibricias de ioga.

Dav. Las defdichas de {u Rey,
las juzga David por prcprias.

Sale Abrer.

Abz. Librarme ha queiido el Cielog
porque pueito a tus heroycas
plantas, dei tiifte fucello
te icfoime.

Dav. Ya licga ociofa tu noticias
murio el Rey¢

Atz Y con ¢i, en edad corta,
Jonatds tu grande amigo.

Dav. Effo entiittece mis glorias
Montanas de Gelbué,
que de aquefta laitimofa
tragedia faliteis teatro,
jamas cayga en vuellras rocas,
ni la lluvia de las nubes,
ni el rocio de la Aurora.

‘Abn. Con los delpojos huyeron
los Filiftéos, y todas
las reliquias de las Tribus
que quedaron , {¢ conforman
en marchar 2zia el Cedron,
donde con aplaufo, y pemipa
te eftan, David, aguardande
para darte la Corona.

Abif. Ya que fu palabra cumple
Dios , es bien te difpongas
a obed:celle.

Dav. Marchemos al Cedron.

Abif. Oy te coronan tus meritos:

Todos. David viva,

Rey de Juda.

Dav. Y aqui ponga fin
a las perfecuciones de David
fu heroyca hiftoria,

y folicite el perdon
el afumpto de fus glorias,

F1N.

Con Licencia. BARCELGNA : Por Juan SErrs y Napar, Tmpreflor

en la Calle de Santa Ana, donde fe hallara efta, y otras
de diferentes Titulos.

A Coftas de la Compafiiay
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